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Ministru kabineta noteikumu projekta „Noteikumi par Latvijas ūdeņu izmantošanas kārtību un kuģošanas režīmu tajos”  anotācija

	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Jūrlietu pārvaldes un jūras drošības likuma 7.panta otrā daļa. 


	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	  Pašreiz Latvijas ūdeņu izmantošanas kārtību un kuģošanas režīmu tajos nosaka Ministru kabineta 2005.gada 12.jūlija noteikumi Nr.508 „Noteikumi par Latvijas ūdeņu izmantošanas kārtību un kuģošanas režīmu tajos”. 2009.gada 23.aprīlī tika pieņemta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/17/EK, ar kuru groza Direktīvu 2002/59/EK, ar ko izveido Kopienas kuģu satiksmes uzraudzības un informācijas sistēmu (turpmāk – Direktīva 2009/17/EK). Attiecīgo Direktīvas 2009/17/EK tiesību normu ieviešanai nepieciešams veikt grozījumus Ministru kabineta 2005.gada 12.jūlija noteikumos Nr.508 „Noteikumi par Latvijas ūdeņu izmantošanas kārtību un kuģošanas režīmu tajos”.  

 Ņemot vērā, ka tiesību normu, kurās izdarāmi grozījumi, apjoms pārsniegtu pusi no spēkā esošo noteikumu normu apjoma, pamatojoties uz Ministru kabineta 2009.gada 3.februāra noteikumu Nr.108 „Normatīvo aktu sagatavošanas noteikumi” 140.punktu, ir sagatavots jauns noteikumu projekts. 

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	 Projekta mērķis ir papildināt un precizēt Ministru kabineta 2005.gada 12.jūlija noteikumu Nr.508 „Noteikumi par Latvijas ūdeņu izmantošanas kārtību un kuģošanas režīmu tajos” normas atbilstoši Direktīvā 2009/17/EK ietvertajam regulējumam, kā arī precizēt šo noteikumu normas tā, lai tās nevajadzīgi nepārklātos ar citiem nacionālajiem normatīvajiem aktiem, kā arī saskaņot ar Saeimā 2010.gada 28.oktobrī pieņemtā likuma „Jūras vides aizsardzības un pārvaldības likums” normām (spēkā no 2010.gada 18.novembra) un noteikt sniedzamo informāciju, lai saņemtu normatīvajos aktos par jūrlietu pārvaldi un jūras drošību noteiktā Latvijas ūdeņos nogrimušas mantas izcelšanas saskaņojumu.
 Šīs sadaļas 2.punktā minētās problēmas tiks pilnībā atrisinātas ar izstrādāto Ministru kabineta noteikumu projektu. 


	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Valsts akciju sabiedrība „Latvijas Jūras administrācija”, Rīgas brīvostas pārvalde, Aizsardzības ministrijas Nacionālo bruņoto spēku Jūras spēku flotiles Jūras meklēšanas un glābšanas koordinācijas centrs.  

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Sabiedrības pārstāvji projekta izstrādes procesā netika iesaistīti, jo projekts nacionālajos normatīvajos aktos pārņem  Direktīvu 2009/17/EK. Līdz ar to attiecīgais regulējums jau ir izdiskutēts un nacionālajā līmenī pēc būtības nav maināms. 

	7.
	Cita informācija
	Nav


  
	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Kuģu īpašnieki, kuru kuģi atrodas Latvijas ūdeņos, kā arī Latvijas ūdeņos nogrimušas mantas īpašnieks vai cita publiska persona vai privātpersona, kurai tiesības rīkoties ar attiecīgo mantu.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Nav attiecināms. 

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Noteikumu projekts ir papildināts ar Starptautiskajā konvencijā par civilo atbildību par bunkera degvielas piesārņojuma radīto kaitējumu (Latvijā likums par pievienošanos pieņemts 2005.gada 3.martā) un 1992.gada Protokolā par grozījumiem 1969.gada Starptautiskajā konvencijā par civilo atbildību par naftas piesārņojuma radītajiem zaudējumiem (Latvijā likums par pievienošanos pieņemts 1997.gada 1.oktobrī) noteikto apdrošināšanas sertifikātu nepieciešamību uz kuģa. Noteikumu projekts uzliek par pienākumu Latvijas ūdeņos nogrimušas mantas īpašniekam vai citai publiskai personai vai privātpersonai, kurai tiesības rīkoties ar Latvijas ūdeņos nogrimušu mantu, mantas izcelšanas saskaņošanas saņemšanai iesniegt informāciju par nogrimušā īpašuma atrašanās vietu un izpētes vai izcelšanas darbu veikšanas veidu un tajos iesaistītajiem palīglīdzekļiem vai kuģiem. 

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Nav attiecināms.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums


	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Stājoties spēkā jaunajiem Ministru kabineta noteikumiem, spēku zaudēs Ministru kabineta 2005.gada 12.jūlija noteikumi Nr.508 „Noteikumi par Latvijas ūdeņu izmantošanas kārtību un kuģošanas režīmu tajos”. Attiecīga tiesību norma iekļauta projekta X nodaļā „Noslēguma jautājumi”.

	2.
	Cita informācija
	Nav


 
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Ar projektu tiek pārņemtas Eiropas Parlamenta un Padomes 2002.gada 27.jūnija Direktīvas 2002/59/EK, ar ko izveido Kopienas kuģu satiksmes uzraudzības un informācijas sistēmu un atceļ Padomes Direktīvu 93/75/EEK (turpmāk -  Direktīva 2002/59/EK ) (pašlaik attiecīgā direktīva ir pārņemta ar Ministru kabineta 2005.gada 12.jūlija noteikumiem Nr.508 ”Noteikumi par Latvijas ūdeņu izmantošanas kārtību un kuģošanas režīmu tajos”, Ministru kabineta 2010.gada 7.septembra noteikumiem Nr.839 „Noteikumi par formalitātēm, kas saistītas ar kuģu ienākšanu ostā un iziešanu no tās”, Ministru kabineta 2005.gada 9.augusta noteikumiem Nr.592 „Kārtība, kādā sniedzami ziņojumi par bīstamām un piesārņojošām kuģu kravām”, Ministru kabineta 2006.gada 14.marta noteikumiem Nr.197 „Ostas valsts kontroles kārtība”, Ministru kabineta 2009.gada 4.augusta noteikumiem Nr.857 „Kārtība, kādā nodrošināma sakaru tīklu darbība Kuģu satiksmes uzraudzības un informācijas datu apmaiņas sistēmas ietvaros”, Jūrlietu pārvaldes un jūras drošības likumu, likumu „Grozījumi Latvijas Administratīvo pārkāpumu kodeksā”) un  Direktīvas 2009/17/EK normas. 

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	  Noteikumu projekta 4.punkts palīdz ieviest:

- 1969.gada Starptautiskās konvencijas par civilo atbildību par naftas piesārņojuma radītajiem zaudējumiem VII pantu. Saskaņā ar likumu „Par Starptautiskās konvencijas par civilo atbildību par naftas piesārņojuma radītajiem zaudējumiem denonsēšanu” attiecīgā konvencija zaudēs spēku 2011.gada 19.jūlijā. Tomēr tas neliedz prasīt noteiktu dokumentu esamību uz kuģa arī pēc 2011.gada 19.jūlija - saskaņā ar nacionālajiem normatīvajiem aktiem.
- 2001.gada Starptautiskās konvencijas par civilo atbildību par bunkera degvielas piesārņojuma radīto kaitējumu 7.pantu.
  Noteikumu projekta 6.punkts palīdz ieviest IMO 1997.gada 27.novembra Rezolūciju A.849(20) „Jūras negadījumu un incidentu izmeklēšanas kodekss”, kas Latvijai ir saistošs caur atsauci uz šo kodeksu 1974.gada Starptautiskās konvencijas par cilvēka dzīvības aizsardzību uz jūras Pielikuma 21.noteikumā.

	3.
	Cita informācija
	Nav


1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem
	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2002.gada 27.jūnija Direktīva 2002/59/EK, ar ko izveido Kopienas kuģu satiksmes uzraudzības un informācijas sistēmu un atceļ Padomes Direktīvu 93/75/EEK

	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	3.panta g) apakšpunkts
	3.1.apakšpunkts
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	3.panta h) apakšpunkts 
	3.2.apakšpunkts
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	6.pants
	5.punkts
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	17.panta pirmā daļa
	17.punkts
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	17.panta otrā daļa
	18.punkts
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	18.pants
	10., 11.,12.punkts
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	19.panta pirmā daļa 
	19.punkts
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	19.panta trešā daļa
	 20.punkts
	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Nav attiecināms

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms

	Cita informācija
	Nav

	

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa Direktīva 2009/17/EK, ar kuru groza Direktīvu 2002/59/EK, ar ko izveido Kopienas kuģu satiksmes uzraudzības un informācijas sistēmu

	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	1.panta

1.punkta 

a)  un b) apakšpunkts;

 
	Direktīvas normas vienlaicīgi tiek plānots pārņemt ar Ministru kabineta noteikumiem „Grozījumi Ministru kabineta 2005.gada 9.augusta noteikumos Nr.592 „Kārtība, kādā sniedzami ziņojumi par bīstamām un piesārņojošām kuģu kravām”” (turpmāk – grozījumi noteikumos Nr.592)
	
	

	1.panta

2.punkta 

b) apakšpunkts un c) apakšpunkts (attiecībā uz s) un t) apakšpunktiem) 
	Direktīvas normas vienlaicīgi tiek plānots pārņemt ar grozījumiem noteikumos Nr.592.
	
	

	1.panta

4.punkts (attiecībā uz 12.panta 1. un 2.punktu)
	Direktīvas normas vienlaicīgi tiek plānots pārņemt ar grozījumiem noteikumos Nr.592.
	
	

	1.panta

5.punkts
	Direktīvas normas vienlaicīgi tiek plānots pārņemt ar grozījumiem noteikumos Nr.592.
	
	

	1.panta

6.punkts (attiecībā uz 15.panta 1. un 2.punktu saistībā ar 13.pantu)
	Direktīvas normas vienlaicīgi tiek plānots pārņemt ar grozījumiem  noteikumos Nr.592.
	
	

	1.panta

9.punkta 

a) apakšpunkts
	Direktīvas normas vienlaicīgi tiek plānots pārņemt ar grozījumiem  noteikumos Nr.592.
	
	

	1.panta 3.punkts (attiecībā uz 6.a pantu)
	Direktīvas normas vienlaicīgi tiek plānots pārņemt ar  Ministru kabineta noteikumiem „Grozījumi Ministru kabineta 2006.gada 28.marta noteikumos Nr.248 „Noteikumi par jūras zvejas kuģu drošību””.
	
	

	1.panta 18.punkts
	
	
	

	1.panta 3.punkts (attiecībā uz 6.b pantu)
	5.punkts

13.,14., 16.punkts

34., 36.,37.,38.,39.,40.punkts

	Direktīvas normas pārņemtas pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	1.panta 8.punkts (attiecībā uz 18.a pantu)
	
	
	

	1.panta 11.punkts (attiecībā uz 20.a, 20.b, 20.c pantu)


	
	
	

	12.punkts (attiecībā uz 22.a panta 2. un 4.punktu)
	Direktīvas normas tiek plānots pārņemt ar Ministru kabineta noteikumiem „Grozījumi Ministru kabineta 2009.gada 4.augusta noteikumos Nr.857 „Kārtība, kādā nodrošināma sakaru tīklu darbība Kuģu satiksmes uzraudzības un informācijas datu apmaiņas sistēmas ietvaros””. 
	
	

	Pielikums (attiecībā uz 2.1.1.punkta otro daļu)
	
	
	

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.


	Nav attiecināms


	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms

	Cita informācija
	Nav


 
	2.tabula
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk - starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	IMO rezolūciju A.851 (20) „Vispārējie principi attiecībā uz kuģu ziņošanas sistēmām un prasībām attiecībā uz ziņošanu, ieskaitot pamatnostādnes ziņošanai par starpgadījumiem ar bīstamām kravām, kaitīgām vielām un/vai jūru piesārņojošām vielām” (turpmāk – IMO rezolūcija A.851). 

	 

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	IMO rezolūcija A.851- nosaka to, kāda informācija iekļaujama ziņojumā par jūras negadījumu, ziņojuma formātu un procedūru.
	18.punkts.
	Saistības izpildītas pilnībā.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav pretrunā.

	Cita informācija
	Nav

	1974.gada Starptautiskās konvencijas par cilvēka dzīvības aizsardzību uz jūras V nodaļas 34.1.noteikums nosaka to, ka neviens nevar ierobežot tāda kuģa kapteiņa lēmuma pieņemšanu vai izpildi, kāds , pēc kapteiņa profesionālā sprieduma, ir vajadzīgs, lai aizsargātu cilvēku dzīvību uz jūras un jūras vidi. 
	11.punkts
	Saistības izpildītas pilnībā.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav pretrunā.

	Cita informācija
	Nav


 
 
	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām


	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Projekta izpildi nodrošinās valsts akciju sabiedrība „Latvijas Jūras administrācija”, Nacionālo bruņoto spēku Jūras spēku flotiles Krasta apsardzes dienests un ostu pārvaldes.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Saistībā ar projekta izpildi iesaistīto institūciju funkcijas netiek paplašinātas vai sašaurinātas.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Saistībā ar projekta izpildi nav nepieciešams veidot jaunas institūcijas.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Saistībā ar projekta izpildi nav plānots likvidēt esošu institūciju.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Saistībā ar projekta izpildi nav plānots reorganizēt esošu institūciju.

	6.
	Cita informācija
	Nav


Anotācijas III un  VI  sadaļa – nav attiecināms.
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